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BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

DE: Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické Gcinnosti: F.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: F.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti: F.

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: F.

HU: A termék a kovetkez8 energiaosztédlyba tartozé fényforrast tartalmaz: F.

HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: F.

BG: To31 NPOAYKT CbAbp:Ka U3TOUHMK Ha CBET/IMHA C KNAc Ha eHepruitHa edpekTUBHOCT: F.

RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica: F.
SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: F.
FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : F.

DE: Austausch des Betriebsgeréats durch eine Fachkraft.

CZ: Vyména zatizeni odbornikem

SE: Byte av apparaten av kvalificerad fackpersonal

SK: Vymena napdjacieho zdroja odborne sposobilou osobou

SI: Zamenjava krmilne naprave s strani usposobljene osebe

HU: A miikodtetd eszkozt szakemberrel cseréltesse ki

HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane stru¢ne osobe

BG: CMsAHa Ha YCTpPOIACTBOTO 3a ynpaBieHue OT Creuuanuct

RO: Dispozitivul de comanda trebuie inlocuit de catre un profesionist
SR: Zamena upravljackog uredaja od strane stru¢nog lica

FR: Remplacement de I'appareillage de commande par un professionnel

DE: Austausch der LED-Lichtquelle durch eine Fachkraft.

CZ: Vyména LED Zarovky odbornikem

SE: Byte av LED-ljuskallan av kvalificerad fackpersonal

SK: Vymena LED svetelného zdroja odborne sposobilou osobou
Sl: Zamenjava svetlobnega vira LED s strani usposobljene osebe
HU: A LED izzdt szakemberrel cseréltesse ki

HR: Zamjena LED izvora svjetlosti od strane stru¢ne osobe

BG: CmAHa Ha LED cBeTAMHHUA U3TOYHMK OT cneLmanmnct

RO: Becul LED trebuie inlocuit de catre un profesionist

SR: Zamena LED izvora svetla od strane stru¢nog lica

FR: Remplacement de I'ampoule LED par un professionnel



75220004

DE:

1 Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Losen Sie die Montageschiene mithilfe eines

Schraubenziehers und entfernen Sie sie.

3. Trennen Sie mithilfe einer Schere das
Ausgangskabel vom Transformator.

4. Losen Sie mithilfe eines Schraubenziehers
die Schrauben von der Abdeckung und
entfernen Sie diese.

5. Lésen Sie die Lotverbindung des LED-

Platinenkabels.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Entfernen Sie dann die LED-Lichtquelle.

Montage der Lichtquelle und des
Transformators

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Loten Sie das LED-Platinenkabel fest und
installieren Sie es am Acrylrahmen.

3. Ziehen Sie die Schrauben an der Abdeckung
mithilfe eines Schraubenziehers fest. 4.
Verbinden Sie das Ausgangskabel mit dem
Transformator.

5. Bringen Sie mithilfe eines Schraubenziehers
die Montageschiene an.
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N

1. Einschalten

2. Ausschalten

3. Lange driicken, um die Helligkeit
stufenlos zu erhéhen (bis 100 %).

Kurz driicken, um die
Helligkeit um eine Stufe zu
erhohen.

4. Lange dricken, um die Helligkeit
stufenlos zu reduzieren.

Kurz driicken, um die Helligkeit um
eine Stufe zu reduzieren. 5. Lange
driicken, um die Farbtemperatur

stufenlos

von 3000 K auf 6500 K zu
erhdhen. Kurz driicken, um
die Farbtemperatur von
6500 K auf 3000 K zu

reduzieren.

6. Lange
driicken, um die Farbtemperatur stufenlos
von 6500 K auf 3000 K zu reduzieren.

Kurz drticken, um die
Farbtemperatur schrittweise von
6500 K auf 3000 K zu reduzieren.

7. Kurz driicken, um die Farbtemperatur
schrittweise zu dndern (3000 K, 4200 K,
6500 K).

8. Separate Taste flir Hauptlicht und

Strahler

Fernbedienung koppeln:

Schalten Sie das Licht ein und
halten Sie gleichzeitig die
Einschalttaste auf der
Fernbedienung gedriickt. Wenn
das Licht dreimal aufblinkt, wurde
die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

Memory-Funktion:

Die Leuchte speichert sowohl bei der
Bedienung per Wandschalter als auch per
Fernbedienung

die vor dem Ausschalten zuletzt ausgewahlten
Einstellungen.

Farbwechsel:
Sie kénnen folgende Modi einstellen:

100 %, 3000 K -> 100 %,
4000 K -> 100 %, 6500 K
durch wiederholtes kurzes
Ein- und Ausschalten der
Leuchte per Wandschalter.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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CZ:

1 Vypnéte privod elektrického proudu .

2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte a nasledné

odstrante montazni listu.

3. Pomoci nGzek odpojte vystupni kabel od
transformatoru.

4. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby krytu a
sejméte jej.

5. Odpojte pdjeny spoj kabelu LED desky.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Poté vyjméte LED zarovku.
Montaz zarovky a transformatoru:
1. Svitidlo odpojte od proudu.

2. Pripdjejte kabel LED desky a nainstalujte jej
na akrylovy ram.

3. Srouby na krytu utdhnéte pomoci
Sroubovaku. 4. Pfipojte vystupni kabel k
transformatoru.

5. Pfipevnéte montazni liStu pomoci
Sroubovaku.
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1. Zapnout
2. Vypnout

3. Stisknutim a podrZzenim plynule zvysite
jas (do 100 %).

Kratkym stisknutim zvysite

jas o jeden stupen.

4. Stisknutim a podrZenim plynule sniZite
jas.

Kratkym stisknutim sniZite jas o

jeden stupen. 5. Stisknutim a

podrzenim plynule zvysite teplotu

barev

od 3000 K do 6500 K.
Kratkym stisknutim sniZite
teplotu barev z 6500 K na
3000 K.

6. Stisknutim a podrZzenim plynule snizite
teplotu barev z 6500 K na 3000 K.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Kratkym
stisknutim postupné sniZite teplotu
barev z 6500 K na 3000 K.

7. Kratkym stisknutim zménite barevnou
teplotu v krocich (3000 K, 4200 K, 6500 K).

8. Samostatné tlacitko pro hlavni svétlo a

bodova svétla

Sparovani dalkového ovladace:

Zapnéte svétlo a podrite
stisknuté tlacitko pro zapnuti na
dalkovém ovladaci. Pokud svétlo
tfikrat blikne, spojeni bylo
Uspésné navazano.

Pamétova funkce:

Svitidlo uklada posledni zvolené nastaveni
pred vypnutim,

a to jak pfi ovladani nasténnym vypinacem,
tak dalkovym ovladacem.

Zména barvy:
MuUZete nastavit nasledujici rezimy:

100 %, 3000 K -> 100 %,
4000 K -> 100 %, 6500 K
opakovanym kratkym
zapnutim a vypnutim svétla
pomoci nasténného
vypinace.



75220004

SE:

1 Stang av strommen.

2. Lossa monteringsskenan med en

skruvmejsel och avldagsna den.

3. Anvand en I6dkolv for att skdra av
utgangskabeln fran transformatorn.

4. Lossa skruvarna fran holjet med en
skruvmejsel och avlagsna dem.

5. Lossa lodférbindelsen pa LED-

monsterkortets kabel.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Avldgsna sedan LED-ljuskallan.
Montering av ljuskallan och transformatorn
1. Stang av strommen.

2. Lod LED-monsterkortets kabel pa plats och
montera den pa akrylramen.

3. Dra at skruvarna pa holjet med en
skruvmejsel. 4. Anslut utgangskabeln till
transformatorn.

5. Fast monteringsskenan med en skruvmejsel.
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1. SI3 pa.
2. Stang av.

3. Tryck lange for att kontinuerligt 6ka
ljusstyrkan (upp till 100 %).

Tryck kort for att 6ka
ljusstyrkan med en niva.

4. Tryck lange for att kontinuerligt minska
ljusstyrkan.

Tryck kort for att minska
ljusstyrkan med en niva. 5. Tryck
lange for att kontinuerligt 6ka

fargtemperaturen

fran 3000 K till 6500 K.
Tryck kort for att minska
fargtemperaturen fran 6500
K till 3000 K.

6. Tryck lange for att kontinuerligt minska
fargtemperaturen fran 6500 K till 3000 K.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Tryck kort

for att stegvis minska
fargtemperaturen fran 6500 K till
3000 K.

7. Tryck kort pa knappen for att stegvis
andra fargtemperaturen (3000 K, 4200 K,
6500 K).

8. Separat knapp for huvudljus och
spotlight

Parning av fjarrkontroll:

Tand lampan samtidigt som du
haller in stromknappen pa
fijdrrkontrollen. Nar lampan
blinkar tre ganger har
anslutningen upprattats.

Memoryfunktion:

Lampan memorerar de senast valda
installningar innan den slacks,

bade nar den tands med vaggstrombrytare
och fjarrkontroll.

Fargvaxel:
Du kan stélla in féljande lagen:

100 %, 3000 K -> 100 %,
4000 K -> 100 %, 6500 K
genom att upprepade
ganger tanda och slacka
ljuset kortvarigt med
vaggstrombrytaren.



75220004

SK:

1. Vypnite napajanie.
2. Pomocou skrutkovaca uvolnite a odstrante
montaznu listu.

3. Odstrihnite vystupny kabel z
transformatora.

4. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky z
krytu a odstrante ho.

5. Uvolnite spdajkovany spoj kdbla LED dosky.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Nasledne vytiahnite LED svetelny zdroj.
Montaz svetelného zdroja a transformatora
1. Vypnite napajanie.

2. Zospajkujte kabel LED dosky a nasledne ho
nainstalujte na akrylovy ram.

3. Pomocou skrutkovaca pritiahnite skrutky na
kryte. 4. Spojte vystupny kabel s
transformatorom.

5. Pomocou skrutkovaca pripevnite montaznu
listu.
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1. Zapnutie
2. Vypnutie

3. Stlacenim a dlhym podrzanim tohto
tlacidla plynule zvysite jas svietidla (do 100
%).

Stlacenim a kratkym

podrzanim tohto tlacidla

zvysite jas svietidla o jeden

stupen.

4. Stlacenim a dlhym podrZanim tohto
tlacidla plynule zniZite jas svietidla.

Stlacenim a kratkym podrZanim
tohto tlacidla zniZite jas svietidla o
jeden stupen. 5. Stlacenim a dlhym
podrzanim tohto tlacidla plynule

zvysite farebnu teplotu

23 000K na 6500 K.
Stlacenim a kratkym

podrzanim tohto tlacidla

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

znizite
farebnu teplotu zo 6 500 K
na 3 000 K.

6. Stlacenim a dlhym podrzanim tohto
tlacidla plynule zniZite farebnu teplotu zo
6 500 K na 3 000 K.

Stlacenim a kratkym podrzanim
tohto tlacidla postupne znizite
farebnu teplotu zo 6 500 K na 3 000
K.

7. Stlacenim a kratkym podrZzanim tohto
tlacidla postupne zmenite farebnu teplotu
(3000K, 4 200K, 6 500 K).

8. Samostatné tlacidlo na hlavné svetlo a

svietidlo

Sparovanie dialkového ovladaca

Zapnite svetlo a zaroven stlacte a
podrzte tladidlo na zapnutie na
dialkovom ovladaci. Ked svetlo
trikrat zablika, sparovanie

prebehlo Uspesne.

Pamaitova funkcia

Pred vypnutim svietidla nastennym spinacom
alebo dialkovym ovladacom

sa uloZia naposledy zvolené nastavenia.
Zmena farieb:

Opakovanym kratkym zapnutim a vypnutim
svietidla prostrednictvom nastenného spinaca
je mozné nastavit nasledujuice rezimy:

100 %, 3 000 K/100 %, 4

000 K/100 %, 6 500 K.
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Sl:

1 Izkljucite elektri¢no napajanje.
2. Z izvijatem sprostite in odstranite pritrdilno
letev.

3. S Skarjami locite izhodni kabel od
transformatorja.

4. S pomocjo izvijaca odvijte vijake pokrova in
jih odstranite.

5. Locite spajkani spoj kabla vezja LED.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Nato odstranite svetlobni vir LED.
Montaza vira svetlobe in transformatorja
1. I1zkljucite elektriéno napajanje.

2. Prispajkajte kabel vezja LED in ga namestite
na akrilni okvir.

3. Zizvijatem privijte vijake na pokrov. 4.
Prikljucite izhodni kabel na transformator.

5. S pomocjo izvijac¢a namestite pritrdilno
letev.
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1. Vklop
2. lzklop

3. Pritiskajte dolgo, da bi brezstopenjsko
povecali svetlost (do 100 %)

Na kratko pritisnite, ce
Zelite svetlost povecati za
eno stopnjo.

4. Pritiskajte dolgo, da bi brezstopenjsko
zmanijsali svetlost.

Na kratko pritisnite, ¢e Zelite
svetlost zmanjsati za eno stopnjo.
5. Pritiskajte dolgo, Ce Zelite
brezstopenjsko povecati

temperaturo barve

s 3000 K na 6500 K.
Pritisnite na kratko, ¢e
Zelite zmanjsati
temperaturo barve s 6500 K
na 3000 K.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

6.

Pritiskajte dolgo, da bi brezstopenjsko
zmanijsali temperaturo barve s 6500 K na
3000 K.

Pritisnite na kratko, ¢e Zelite
temperaturo barve zmanjsati po
korakih s 6500 K na 3000 K.

7. Pritisnite na kratko, e Zelite po korakih
spremeniti temperaturo barve (3000 K,
4200 K, 6500 K).

8. Locena tipka za glavno lu¢ in Zaromet.

Vzpostavljanje povezave z daljinskim
upravljalnikom:

vklopite lu¢ in sofasno drZite
pritisnjeno tipko "ON (VKLOP)" na
daljinskem upravljalniku. Ko lu¢
trikrat utripne, je bila povezava

uspesno vzpostavljena.

Funkcija spomina:

Svetilka shranjuje pri upravljanju s stenskim
stikalom in z daljinskim upravljalnikom

nastavitve, ki so bile izbrane pred zadnjim
izklopom.

Menjanje barv:
Nastavite lahko naslednje nacine:

100 %, 3000 K -> 100 %,
4000 K -> 100 %, 6500 K
tako, da s stenskim
stikalom zapored na kratko
vklopite in izklopite
svetilko.
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HU:

1. Kapcsolja be az dramellatast.

2. Csavarhuzéval lazitsa meg, majd tavolitsa el

a szerelGsint.

3. Olléval vagja le a kimeneti kabelt a
transzformatorrol.

4. Csavarhuzéval lazitsa meg, majd tavolitsa el
a csavarokat a boritasrol.

5. Lazitsa meg a LED kabelt.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Tavolitsa el a LED fényforrast.
A fényforras és transzformator dsszeszerelése:
1. Kapcsolja ki az dramellatast.

2. Forrassza meg a LED kdbelt, majd rogzitse
az akril kerethez.

3. Csavarhuzdval hizza meg a boritast tarté
csavarokat. 4. Csatlakoztassa a kimeneti kabelt
a transzformatorhoz.

5. Csavarhuzéval rogzitse a szerelGsint.
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6. Nyomja
/ . \ meg hosszan a szinhGmérséklet

folyamatos csokkentéséhez 6500 K-rél
2 O | — 1 3000 K-re.
: Nyomja meg roviden a
3 @ % ——5 szinh6mérséklet fokozatos
csokkentéséhez 6500 K-rél 3000 K-
4——— ,:\ /:, - 5 re.
7. Nyomja meg réviden a szinhémérséklet
— LIIL2— 8 fokozatos médositasahoz (3000 K, 4200 K,
U 6500 K).

8. Kilon gomb a f6fényhez és a

spotldmpahoz.

A taviranyitd parositasa:

Kapcsolja be a lampat, mikézben

lenyomva tartja a taviranyitd
\ / bekapcsolégombjat. Ha a lampa
haromszor villog, a kapcsolat

sikeresen létrejott.

1. Bekapcsolas

2. Kikapcsolas Memodria funkcié:
3. Nyomja meg hosszan a fényer§ A ldmpa fali kapcsoldval és taviranyitéval
folyamatos néveléséhez (100%-ra). torténé mikodtetés esetén is elmenti

a kikapcsolas el6tt utoljara kivalasztott

Nyomja meg roviden a
bedllitadsokat.

fényeré fokozatos
noveléséhez. Szinvaltas:

4. Nyomja meg hosszan a fényerd A kovetkez6 Gzemmaddokat allithatja be:

folyamatos csokkentéséhez. 100%, 3000 K -> 100%,
4000 K -> 100%, 6500 K a

Nyomja meg réviden a fényeré
l[dmpa fali kapcsoldval

fokozatos csokkentéséhez. 5. T .
torténd rovid ideig tartd

Nyomja meg hosszan a . L
be- és kikapcsolasaval.

szinhémérséklet folyamatos
noveléséhez 3000 K-rél
6500 K-re. Nyomja meg
réviden a szinh6mérséklet
csokkentéséhez 6500 K-rél
3000 K-re.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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HR:

Zatim uklonite LED izvor svjetlosti.

1 Iskljucite napajanje elektricnom energijom. MontaZa izvora svjetlosti i transformatora

2. Otpustite montaznu vodilicu pomocu 1. Iskljucite napajanje elektricnom energijom.
odvijaca te ju uklonite. 2. Zalemite kabel LED platine, a zatim ga

instalirajte na akrilni okvir.
3. Razdvojite izlazni kabel od transformatora )

pomocu Skara. 3. Pritegnite vijke na pokrovu s pomocu
L o ) odvijaca. 4. Spojite izlazni kabel s
4. Otpustite vijke s pokrova svjetiljke pomocu transformatorom.

odvijaca te ih uklonite.
5. Pricvrstite montaznu vodilicu pomocu

5. Rastavite zalemljeni spoj kabela LED platine. odvijaca.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany
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1. Ukljucivanje
2. Iskljucivanje

3. Dugo pritisnite kako biste nestupnjevito
povecali svjetlinu (do 100 %)

Kratko pritisnite kako biste
za jedan stupanj povedali
svjetlinu.

4. Dugo pritisnite kako biste nestupnjevito
smanijili svjetlinu.

Kratko pritisnite kako biste za jedan
stupanj smanijili svjetlinu. 5. Dugo
pritisnite kako biste nestupnjevito

povisili temperaturu

boje s 3000 K na 6500 K.
Kratko pritisnite kako biste
snizili temperaturu boje sa
6500 K na 3000 K.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

6. Dugo
pritisnite kako biste nestupnjevito snizili
temperaturu boje sa 6500 K na 3000 K.

Kratko pritisnete kako biste
postupno snizili temperaturu boje
sa 6500 K na 3000 K.

7. Kratko pritisnite kako biste postupno
promijenili temperaturu boje (3000 K,
4200 K, 6500 K).

8. Zasebna tipka za glavno svjetlo i

reflektor

Uparivanje daljinskog upravljaca:

Ukljucite svjetlo i istovremeno
drzite tipku za ukljucivanje na
daljinskom upravljacu
pritisnutom. Ako svjetlo triput
zatreperi, povezivanje je uspjelo.

Memory funkcija:

Svjetiljka sprema postavke koje ste odabrali
prije zadnjeg iskljucivanja,

bez obzira koristite li daljinsko ili upravljanje
pomocu zidnog prekidaca.

Izmjena boja:
MoZete podesiti sljde¢e moduse:

100 %, 3000 K -> 100 %,
4000 K -> 100 %, 6500 K
opetovanim kratkim
ukljucivanjem i
iskljucivanjem svjetiljke
pomocu zidnog prekidaca.
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BG:

1 N3kntoveTte €/1EKTPO3axXpPaHBAHETO.

2. OcBoboeTe MOHTayKHaTa LWKHA C NOMOLLTA

Ha OTBEPTKA U A OTCTPAHETE.

3. C nomolLTa Ha HOXULUA oTAeNeTe U3XO4HMUA
Kaben oT TpaHcdopmaTopa.

4. C nomoLUTa Ha OTBEPTKA OTBMITE BUHTOBETE
OT KarnakKa 1 ro oTcTpaHere.

5. OcBoboaeTe 3anoeHaTa Bpb3Ka Ha Kabena

Ha LED nnaTkaTa.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Cnep ToBa otcTpaHeTe LED cBETANHHMA
N3TOUYHUK.

MOHTa Ha CBET/IMHHUA U3TOYHMUK U HA
TpaHcdopmatopa

1. IsKAtoueTe enekTpo3axpaHBaHeTo.

2. 3anoete gobpe kKabena Ha LED nnaTtkata u
ro MOHTUPaWTEe BbPXy aKpUaHaTa pamka.

3. 3aTerHeTe BMHTOBETE Ha Kamnaka C NOMOLLUTA
Ha oTBepTKa. 4. CBbprKeTe nsxoaHua kaben c
TpaHcdopmaTopa.

5. C nomouta Ha OTBEpPTKA 3aKpeneTe
MOHTAXHaTa WWHa.
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1. BkatouBaHe

2. U3KkntouBaHe

3. HaTucHeTe Npoab/IKMTENHO, 33 A3

yBe/MunUTe NaaBHo spKocTTa (8o 100 %).

HaTtucHeTe 3a KpaTKo, 3a Aa
yBenyuTe ApKoCTTa C eaHa

cTeneH.

4. HaTucHeTe NpoAab/iKUTENHO, 3a Aa
HamMaauTe NAaBHO APKOCTTA.

HaTtucHeTe 3a KpaTko, 3a 4a
HamanuTe APKOCTTa C eAHa CTeneH.
5. HatnucHete npoabaxkutenHo, 3a
Ja yBeanyuTe NNasHo LBeTHaTa

TemnepaTtypa

ot 3000 K Ha 6500 K.
HaTtucHeTe 3a KpaTko, 3a Aa
HamanuTe LBeTHaTa
TemnepaTtypa ot 6500 K Ha
3000 K.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

6.

HaTucHeTe npoabmkutenHo, 3a Aa
HamanuTe NAaBHO LBETHATa TemnepaTtypa
o1 6500 K Ha 3000 K.

HaTucHeTe 3a KpaTKo, 3a Aa
HamManuTe UBETHATa TemnepaTypa
o1 6500 K Ha 3000 K Ha oTaenHu
CTbMKMU.

7. HatucHeTe 3a KpaTKo, 3a fa NpoMeHuUTe
LBeTHaTa TemnepaTypa Ha OTAENHM
cTbnkum (3000 K, 4200 K, 6500 K).

8. OTpeneH 6yTOH 3a OCHOBHa CBET/IMHA U

cnot

CaBoABaHe Ha ANCTAaHUMOHHOTO
ynpasneHue:

Bk/toyeTe ceeTMHaTa U
eIHOBPEMEHHO HaTUCHETE M
3a4pbXKTe BYTOHA 3a BK/OUBaHE
Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHue.
Korato cBeT/iMHaTa npumMurHe Tpu
MbTW, BPb3KaTa e yCcTaHOBeHa
ycneuwHo.

PyHKUUA NamerT:

KaKTo npu ynpaB/ieHUEeTO U OT CTEHHUA KoY,
TaKa U OT AUCTAaHUNOHHOTO ynpasaeHne
NlaMnaTta 3anaMeTABa

nocneaHuTe n3bpaHu HACTPOIKK Npeaun
N3K/IOYBaHe.

CMfAHa Ha ugeTa:
MorKeTe aa 3agaaeTe CNeaHUTE PEXNUMMU:

100 %, 3000 K -> 100 %,
4000 K -> 100 %, 6500 K
4ype3 MHOroKpaTHO
BK/IOYBaHE U U3KIOYBaHe
Ha flamnara 3a KpaTKo oT
CTEHHUA KoY.
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1 Opriti alimentarea cu curent electric.

2. Slabiti suruburile sinei de montaj cu ajutorul
unei surubelnite si Indepartati-o.

3. Separati cu ajutorul unei foarfeci cablul de
iesire de la transformator.

4. Folosind o surubelnita, indepartati
suruburile de pe aparatoare.

5. Desprindeti conexiunile realizate prin lipire

la cald ale cablului panoului electric cu LED.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Tndepértati sursa de lumind cu LED.

Montarea sursei de lumina si a
transformatorului:

1. Opriti alimentarea cu curent electric.

2. Sudati cablul placii cu circuit LED si instalati-
| pe cadrul de acril.

3. Strangeti bine suruburile capacului ledului
cu ajutorul unei surubelnite. 4. Conectati
cablul de iesire la transformator.

5. Atasati sina de montare cu ajutorul unei
surubelnite.
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1. Pornire

2. Oprire

3. Tineti apasat pentru a mari

luminozitatea progresiv (pana la 100 %).

Apasati scurt pentru a mari
luminozitatea treptat.

4. Tineti apasat pentru a reduce
luminozitatea progresiv.

Apadsati scurt pentru a reduce
luminozitatea treptat. 5. Tineti
apasat pentru a creste

temperatura de culoare progresiv

de la 3.000 K la 6.500 K.
Apasati scurt pentru a
reduce temperatura de
culoare de la 6.500 K la
3.000 K.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

6. Tineti
apasat pentru a reduce temperatura de
culoare progresiv de la 6.500 K la 3.000 K.

Apasati scurt pentru a reduce
temperatura de culoare treptat de
la 6.500 K la 3.000 K.

7. Apasati scurt pentru a modifica
temperatura de culoare (3.000 K, 4.200 K,
6.500 K).

8. Tasta separata pentru lumina principala

si radiator

Cuplarea telecomenzii:

Aprindeti lampa si tineti apasata
simultan tasta de conectare de pe
telecomanda. Dacd lampa
clipeste de trei ori, conexiunea
este reusita.

Functie de memorie:

Lampa salveaza ultimele setari selectate
inainte de deconectare

la operarea prin comutatorul de perete cat si
prin telecomanda.

Schimb de culori:
Puteti seta urmatoarele moduri:

100 %, 3.000 K -> 100 %,
4.000 K -> 100 %, 6.500 K
prin conectare si
deconectare scurta
repetata a lampii prin
comutatorul de perete.
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1 Iskljucite strujno napajanje.
2. Popustite Sinu za montaZzu pomocu odvijaca
i uklonite je.

3. Uz pomo¢ makaza odvojite izlazni kabl od
transformatora.

4. Pomocu odvijaca odvrnite zavrtnje sa
poklopca i uklonite ga.

5. Odvojite zalemljeni spoj LED platinastog
kabla.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Zatim uklonite LED izvor svetla.
MontazZa izvora svetla i transformatora
1. Iskljucite strujno napajanje.

2. Zalemite LED platinasti kabl i instalirajte ga
na akrilni okvir.

3. Pritegnite zavrtnje na poklopcu uz pomo¢
odvijaca. 4. Povetite izlazni kabl sa
transformatorom.

5. Pricvrstite Sinu za montazu pomodu
odvijaca.
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1. Ukljucivanje
2. Iskljucivanje

3. Dugo pritisnite kako biste bestepeno
povecali jaCinu svetlosti (do 100%).

Kratko pritisnite kako biste
povecali jaCinu svetlosti za
jedan stepen.

4. Dugo pritisnite kako biste bestepeno
smanijili jacinu svetlosti.

Kratko pritisnite kako biste smanjili
jacinu svetlosti za jedan stepen. 5.
Dugo pritisnite kako biste
bestepeno povecali temperaturu

boje

sa 3000 K na 6500 K. Kratko
pritisnite kako biste smanijili
temperaturu boje sa 6500 K
na 3000 K.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

6. Dugo
pritisnite kako biste bestepeno smanijili
temperaturu boje sa 6500 K na 3000 K.

Kratko pritisnite kako biste
postepeno smanijili temperaturu
boje sa 6500 K na 3000 K.

7. Kratko pritisnite kako biste postepeno
promenili temperaturu boje (3000 K, 4200
K, 6500 K).

8. Odvojeni taster za glavno svetlo i

reflektor

Uparivanje daljinskog upravljaca:

Ukljucite svetlo i istovremeno
drzite pritisnut taster za
ukljucivanje na daljinskom
upravljacu. Kada svetlo zatreperi
tri puta, veza je uspesno

uspostavljena.

Funkcija memorisanja:

Lampa ¢uva poslednja izabrana podesSavanja
pre nego Sto je iskljucena,

i kada se njome upravlja preko zidnog
prekidaca i pomocu daljinskog upravljaca.

Promena boje:
MoZete podesiti sledede rezime:

100%, 3000 K -> 100%,
4000 K -> 100%, 6500 K
uzastopnim kratkim
ukljuéivanjem i
iskljuc¢ivanjem lampe
pomocu zidnog prekidaca.
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1. Mettez hors tension.

2. Desserrez le rail de montage a l'aide d'un

tournevis et retirez-le.

3. Al'aide de ciseaux, séparez le cable de
sortie du transformateur.

4. A l'aide d'un tournevis, desserrez les vis du
cache et retirez-les.
5. Desserrez la soudure du cable de la platine

LED.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany

Retirez ensuite la source lumineuse LED.

Montage de la source lumineuse et du
transformateur

1. Mettez hors tension.

2. Soudez le cable de la platine LED et
installez-le sur le cadre en acrylique.

3. Serrez les vis du cache a I'aide d'un
tournevis. 4. Raccordez le cable de sortie au
transformateur.

5. Posez le rail de montage a I'aide d'un
tournevis.
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1. Allumer.

2. Eteindre.

3. Appuyer longuement pour augmenter la
luminosité en continu (jusqu'a 100 %).
Appuyer brievement pour augmenter

la luminosité d'un niveau.

4. Appuyer longuement pour réduire la luminosité
en continu.

Appuyer brievement pour réduire la
luminosité d'un niveau. 5. Appuyer
longuement pour augmenter la température

de couleur en continu

de 3000 K a 6500 K. Appuyer
brievement pour réduire la
température de couleur de 6500 K a
3000 K.

6. Appuyer longuement pour réduire en continu la
température de couleur de 6500 K a 3000 K.

Appuyer brievement pour réduire par paliers la

température de couleur de 6500 K a 3000 K.

7. Appuyer brievement pour modifier la température de couleur par paliers (3000 K, 4200 K,
6500 K).

8. Bouton séparé pour la lumiére principale et le projecteur.

Coupler la télécommande :

Allumez la lumiére tout en maintenant enfoncée la touche marche de la télécommande.

Si la lumiére clignote trois fois, la connexion a été établie avec succeés.

Fonction mémoire :

La lampe mémorise les derniers réglages sélectionnés avant |'extinction

aussi bien en |'utilisant avec l'interrupteur mural qu'avec la télécommande.

Changement de couleur :

Vous pouvez régler les modes suivants :

100 %, 3000 K -> 100 %, 4000 K -> 100 %, 6500 K en allumant et en éteignant la
lampe brievement et de maniere répétée avec l'interrupteur mural.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Germany



